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Lahu Shi
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LP99, Lahu Shi, Lagteh

Lahu Shi Literacy and Translation project
Applied Linguistics Training Program of the
Payap Research and Development Institute
Payap University, Chiang Mai 50000, Thailand
in cooperation with the Summer Institute of Linguistics
(SIL)
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Awg lawd ve tawd

Liq che te koz vawr, Lad hur si ve tawd khuhd haq
yehd lehq buhq lar che yaog. Lad hur si liq ghaw hend
tug awg pun kha sa sa ve tawd cawz ngeh che haq
yehd lehq buhq lar che yaog. Lex lehq Lad hur si ve liq
mehz kaog, pawnd buhq tug he lehq khuhd muh khuhd
" nehg ga buhq ke lar che yaog.

Liq te liq yanr che haq caz daq lehq mar che,
SiL awg mor, Pha yaz cawnd yehg lunx he lehq ga che
chaw gha lia haq awg bon ir jad che yaogq.

Ehr Lonx sehx Siq rig von
10 September 1999
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Lag meq jad lehq lag teh dawg sar.
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Kawr laq khuhn a kaz ke lehq a kaz

big vid tug, a mir thag huh chid teh
sar. |
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A kaz teh lar che big vehr che law.
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Kawr laq chid kha ior lehq, lag ghig
awg huhx he te vid tug, lag pez hu ke

sar.
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Te pawz lehr, lag ghig ke dawg

ngawax hog.
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A log log, mehg jad law.
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Ke pea hehq ghod maq, dawg ngawx
chehd mehz.
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A lod, paw thaor, lag ghig che huhx
mehg jad che law.



Lig mehz kaog

“kh g ghcochjntthdng
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Awg khuhd 7 ceng

d = khuhd muh

Z = khuhd muh chez
X khuhd muh tawg
g = khuhd nehg
q

r

I

= knuhd nehg chez
= khuhd nehg tawg
khuhd kar

Pawnd buhq tug

a i e eh

o) aw  uh

10



